POESI FOR VARLDEN SAMMAN

Den turkmenske 1700-tals poeten Makhtumkuli-Fragi och samtida svenska poeter

Turkmenistan &r ett av vérldens mest isolerade l&nder och kan jamforas med Nord Korea, ndr
det galler landets forhallanden med omvarlden.

I Turkmenistan finns inte en enda ocensurerad tidskrift, radio- eller Tv-kanal. Internet
underkastas censur och medborgarnas liv kontrolleras dygnet runt, demonstrationer och
folksamlingar &r forbjudna (med det enda undantaget nér regimen sjéalv kallar till att folket ska
samlas). Det finns helt enkelt ingen yttrandefrihet i det har centralasiatiska landet.

Samtidigt ar Turkmenistan ett land som &r viktig med tanke pa landets manga rikedomar nar
det galler landet rent historiskt och arkeologiska gator. En av de gatorna avsléjades i borjan av
20-hundratalet av den véarldskande grekiske arkeologen och historiken, hedersmedlem i
grekiska akademin: Viktor Sarianidi. Hans bok City of Kings and Gods summerar hans
arkeologiska undersokningar under 30 ar och resultaten att Merv (i sédra Turkmenistan) var
det 5:e centrumet av den méanskliga civilisationen.

Turkmenistan har manga fascinerande historiska ruiner och dven mycket litterara arv fran
gamla tider. Turkmensk folklor, karleksromaner fran medeltiden, epos om hjaltar och poesi
fran medeltiden som fortsatter fascinera lasare aven idag. Under 17- till 18-hundratalet
verkade en hel rad poeter i Turkmenistan som hade varit nastan en enastaende poetisk skola i
den har delen av varlden. En av dem var den erkédnde och vise mannen i Fjarran Ostern, den
store turkmenske poeten Makhtumkuli foddes ar 1733. Han gick i grundlaggande skola i sin
by och fortsatte sedan sin utbildning i Bukharas och Shirgazis hogskolor som var tva kanda
utbildningscentra i datidens Oster.

Ju mer man ladser Makhtumkulis litterdra verk desto mer uppenbart blir det att hans
utbildningsniva, varldsaskadning och perspektiv var betydligt bredare an hans samtidens. Den
blivande poetens stora torst efter bildning och upplysning var drivkraften till att han sokte
efter fordjupade kunskaper pa egen hand.

Makhtumkuli inspirerades av de medeltida poeterna Khayyam, Navoi, Nesimi, Fizuli, Nizami,
Rudaki, Rumi, Firdausi och studerade verk av filosofer som Farabi, Biruni, Ibn-Sina,
Khorezmi, Abu-Said. Han var éven fortrogen med gammal grekisk litteratur och filosofi samt
intresserad av datidens naturvetenskap. Man kan skénja influenser fran de ovan namnda
poeterna och filosoferna i Makhtumkulis dikter ”Den hér vérlden”, ”Vérlden 4r en gést i dina
ogon”, “Firdas inte fel vdag”, ”Vad ar du for nagot?”, ”Tala ut — det finns alltid de som
forstar” och i manga andra titlar. 1 sitt skapande influerades Makhtumkuli &ven av den
samtida 1700-talsfilosofin med kannetecken som humanism och ménniskans réatt till ett
vérdigt liv oavsett klasstillhorighet. I dikterna dér han vénder sig till "Det Goda” och “Det
Onda” aterspeglas i allra hogsta grad hans humanism och tankar om livets mening, vilka
harmonierade med samtidens mest hogtstaende humanistiska idéer.

| denna del av vérlden karakteriserades 1700-talet av krig, plundringar och grymheter. Med
sin poesi forsokte Makhtumkuli omvénda manniskor till att istallet vara toleranta och vénliga
mot varandra. Han uppmanade de turkmener som tillhorde olika kungariken, och som



regelbundet drabbades av anfall och plundringar fran fiender, att forenas och bilda en
centraliserad stat. Denna idé genomsyrar flera av hans mest kdnda dikter. Detta kan vara en
forklaring till att han var lika populér i alla samhéllsklasser i det turkmeniska samhallet. Att
han foresprakade att man skulle hjalpa de behdvande bade andligen och materiellt, gjorde
Makhtumkulis litterara verk populdra inte bara i Turkmenistan, utan ocksa i grannlanderna.
Hans dikter reciterades flitigt och man satte &ven musik till dem.

Fragi, ett ord som betyder ”den olycksdrabbade”, blev poetens litterdra pseudonym.

Makhtumkulis dikter kom till Europa i mitten av 1800-talet. En ké&nnare av polsk litteratur,
A.Hodzko-Boreyko, publicerade tre dikter av Makhtumkuli pa engelska i London 1842. En
rysk litteraturvetare [.N.Berezin publicerade en dikt av poeten i sin antologi “Turkisk
antologi” 1862. Den ungerske vetenskapsmannen A.Vamberi som reste till Turkmenistan
1863, tog med sig over trettio dikter av Makhtumkuli till Europa. Han publicerade dem 1879
pa tyska i Leipzig. Dessa manuskript finns bevarade &n idag pa British museum.

Vetenskapsmannen och kénnaren av Osterlandsk litteratur, Je.E.Bertels (1890-1957),
jamforde Makhtumkulis poesi med den antika tidens “Jamshids magiska kopp” och sade att
den poesin aterspeglar alla sidor av det turkmeniska samhéllslivet. Den vérldsberémde
kirgisisk-ryska forfattaren Tjingiz Ajtmatov (1928-2008) ansag att dikterna som &r skrivna av
Makhtumkuli "kommer att forbli en hymn for alla karleksfulla hjédrtan for alltid”.

Makhtumkuli-Fragi och samtida svenska poeter

Den svenske 1700-talspoeten Olof von Dalin (1708-1763) stéller i dikten Tankar om Guds
forsyn foljande fragor:

Forblindade verld,
Hvart rasar din fard?
I villsamma falt,

| brusande strémmar,
Hvem har Er sa stalt?
Skal folk och natur

Ga fritt utan tommar,
Som villaste djur?

Hér famlar all ting
| oreda kring,
Hér vinner et null
Den prégtigste lycka,
Hé&r andas omkull
De rotfasta trad,
Och ogrés fortrycka
Den renaste sé&d.
(Var klassiska LYRIK fran ballader till Karlfeldt, W & W, sid.68-69)

Den turkmeniske poeten Makhtumkuli, som bodde flera tusen mil harifran i medeltidens
Turkmenistan i Centralasien, dar det gallde da tiden - precis som nu! - inte allménna lagar och



regler, utan bara de rikaste och starkaste regler, staller samma fragor om livet i sin dikt Du
orattvisa ddet! (Saly dlnya, hey!):

O himmel, du haller skeppet pa vattnet,
Dock dranker du den vilken dag du vill!
Du lockar manniskor med saker och ting,
Du lockar en dag alla i samma félla!

Du kommer till oss i obekvam tid utan varning,
Du gynnar inte oss, och gor precis som du vill,
Och en dag blandar du garna med gift,
Fodan som du ger oss, honungen i kérlet.
(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 2, s. 31)

Olof von Dalin fick sitt namn efter den obetydliga byn Dalstorp i Halland och var hovets poet.
Han fortsatte sin dikt med féljande rader:

Har vissnar en ros,
Nar naslan darhos
Blir yfvig till mods;
Har laddas den rika
Med gods uppa gods:
Den fattiga ser
Sin foda bortvika,
Och mister an mer.
(Var klassiska LYRIK fran ballader till Karlfeldt, W & W, sid.69)

1700-talspoeten turkmeniska klassiker Makhtumkuli oroar sig 6ver samma fragor och
problem, soker svaret pa fragorna langt harifran Nordeuropa. Nagra rader ur dikten Soker man
ett folk (Ili gozlar):

Négon har pa sig en guldkrona och ar glad,
Nagon ar hungrig manga dagar i rad,
Nagon kan inte forsorja sig och &ta brod,
Nagon soker det basta sidenet och guldet.

Nagon har inte brod for att dta sig métt,

Négon - plats for att bevara det ratt,

Nagon har inga klader alls att ta pa sig,

Nagon letar efter det allra basta silket och ullen.
(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 1, s.106.

Men dikten ”Tankar om guds forsyn” var inte karaktaristisk for poeten Olof von Dalin,
eftersom han i verkligheten tjanade slottet och hade adelsméannens syn pa livet, saker och ting.

Daremot ar det manga som kanner till litteraturarvet efter Johan Henrik Kellgren (1751
1795), som vagade oppet och med harda ord kritisera samtidens sociala orattvisor i det
svenska samhallet. Har kommer nagra rader ur dikten Vara villor:

Hvad storverk, som ej skadat dagen,



Hvad dygd i hjertat ofodd lag,
Om ej, i ljufva villor dragen,
Man verklighet for skuggan sag!
(Var klassiska LYRIK fran ballader till Karlfeldt, W & W, sid.188)

Johan Henrik Kellgren, precis som Makhtumkuli, uppmanade de rika och starka att ge stod till
de svaga och fattiga:

Du, som med 6m och adel hag

Ger hjalp och vard at dina broder;
Som rors af den fortycktes rost,
Ger honom tillflykt till dit brost.
Och i hans hjarta gladje foder;

Som nojd dit lif till offer bar

At Konung, Fosterland och Vanner!
Du i din dygd det varde kanner,

Som ensam des bel6ning ér;
(Var klassiska LYRIK fran ballader till Karlfeldt, W & W, sid.188)

Makhtumkuli uppmanar de rika dela med sig av sina rikedomar till dem som é&r i fattigdom,
att bli generosa, och liknar de som samlar rikedom hela livet igenom med Karun (den snalaste
mannen i den dsterlandska mytologin). Makhtumkuli varnar de rika och séger att varldens
rikedomar inte &r nagot att lita pa, att allt det &r borta sa fort man lamnar denna varld. Man
kan hitta samma motiv hos Johan Henrik Kellgren:

Men om vid sannings grymma laga
Dit djerfva 6ga skulle vaga

At skada ned i hjartats natt,

Hvad du med h&pnad skulle finna
S& manga dygders rika skatt

Uti et 6gonblick forsvinnal
(Var klassiska LYRIK fran ballader till Karlfeldt, W & W, sid.188)

Anna Maria Lenngrens (1754-1817) var en samhallskritisk person och skrev avsevért mycket
mot de sociala oréattvisorna. Dikten Portraiterne som skrevs av henne borjar med foljande

rader:

Uppa et gammalt Slott, et arf af gamla Fader,
En skinntorr greflig Enka satt,
Var skral, drack standigt The pa flader
Och hade ben som spadde véader,
Och leddes merendels besatt.
En dag, gud vet hur det var fatt,
N&r hon med Kammarpigan satt
Uti den stora saln, bekladd med gyllenlader
Samt hér och der med ett portrait
Af hennes hogvélborna att,
Hon i sit hdga sinne tankte:
At tala med det lumpna hjon,

Kanske det gaf min gickt en liten diversion;
(Var klassiska LYRIK fran ballader till Karlfeldt, W & W, sid.221-222)
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Man far sedan veta hur hon larde sin piga Susanna hur stora hennes forfader var och hur
mycket de betydde for landet och for alla.

De bada poeterna ser de sociala orattvisorna och tar dem nara till sina hjartan, den vanliga
manniskans lidande i datidens varld. Samhéllets liv ordnad som de beskriver pa ett sétt dar —
om du &r rik och stark — kan du leva livet, du harskar éver de fattiga och svaga, men om du
inte har ndgon rikedom, kan du inte rakna med hjalp ens i nod.

Samhallsklasser

Makhtumkuli var mycket kritisk mot mullorna som alltid stod pa makthavarnas sida, pa de
rika, adelsmannens sida. Han var dvertygad om att méanniskans varde inte var beroende av
hans rikedomar och att det bara var ett tillfalle att ndgon hade gjort vissa rika i varlden och de
andra fattiga. Enligt hans asikt hade det lika garna kunnat vara tvartom — och det kallade
Makhtumkuli himlens onda lek.

Han tyckte att ddets val inte var det ratta valet varje gang en ovardig person &gde stora
rikedomar och sag ner pa de tusentals andra, bara pa grund av att han eller hon hade tur i livet.
Makhtumkuli betraktade det som bara var ett tillfalle som inte k&nner av vem som &r vem och
bara faller som en lycklig lott. I sin dikt Den allra bésta av allt (Yaryii yagsysyn) skriver han:

Den basta honungsmelonen faller till sjakalen,
Den finaste kvinnan — till en ovardig dumbom.
Om Gud delar allt till méanniskor,
Varfor far kungar all rikedom.
(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 1, s.81)

Makhtumkuli soker rattvisan pa jorden, hans kritiska tankeférmaga ar obegransad, han &r inte
radd for nagon eller nagot och skriver precis som han tanker. P& grund av att han inte ser den
ratta ordningen pa jorden stracker han sin blick uppat — till himlen. Ju mer han gor det, desto
oftare staller han fragan infor Gud: varfor ar allt sa illa ordnat har pa jorden om du som
skapare &r ansvarig for allt pa jorden och i himlen? (Den allra basta av allt):

Makhtumkuli staller fragan — vad ar det meningen med
Att du slar ihop det vardiga med det ovérdigs.
(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 1, s.82)

| 1700-talets Turkmenistan fanns inga tryckerier, bockerna kopierades for hand och darfor
forblev som vanligt aven de dyraste manuskripten i ett enda exemplar. P grund av detta
forlorades manga dyrbara manuskript i olika sammanhang. Detta drabbade &ven den storsta
diktsamlingen av Makhtumkuli, som inneholl dikter som han skrivit under fem ar. Den storsta
poesisamlingen av poeten blev forstord under kriget. Sa beskriver folkets poet sin egen
personliga tragedi i litterdra verk Finns kvar bara ruiner (Weyran eyledi):

Fienden anfoll mitt folk plotsligt,

Familjer och vénner skingrades fort,

Det jag skrivit i fem ar,

Har Gyzylbashi tagit fran mig och forstort.



(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 1, s.233)

Till och med idag forfoljer denna tragedi den turkmeniska litteraturen, vi saknar den forstorda
boken och forsoker hitta dikterna i den.

Pa samma gang blev &ven poetens dlskade, en kvinna som hette Mengli fangslad av fienden.
Det var for Makhtumkuli en tragedi som férfoljde honom till det sista andetaget. Han
tillagnade ett tiotal av sina karleksdikter till den underbara kvinnan. Sa borjar en av de mest
kande elegier av poeten om Mengli Det onda 6det skilde mig fran min alskade:

Jag brukade sjunga som Koltrasten,
Men grater under dagarna jamt nu.
Jag grater med blod ur mina 6gon,
Det onda 6det skilde mig fran min alskade.
(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 1, s.41)

Skrev han efter det kriget, nar han kom fran sin fangenskap och inte hittade Mengli i byn. Och
hans fantastiskt fina kérleksdikter om Mengli som fran borjan lat som en sang forvandlades
till en oavbruten elegi 6ver hans forlorade kéarlek:

Du som vavd av mansken,
Mina dagar tillbringas i langtan,
Odets jul blev for mig trappsteg till ingenstans,
Och himlen férlorade sin helhet.
(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 1, s.42)

Livet var alldeles for tungt i 1700-talets Turkmenistan, det var fullt med faror for livet. Men
for Makhtumkuli var livet ljust av kérlek och skdnhet. Han uppskattade godhet och mod.
Dérfor handlar hans basta dikter om mod, andliga och materiella, om generositet och karlek.
Jag vill darfor avsluta med nagra rader av hans rader som gick igenom arhundradena och kom
fram till var tid. Karleksdikter av Makhtumkuli var laddat med himmelsk 6mhet och sorgligt
avsked pa samma gang och detta gor de ocksa narmare till Erik Axel Karlfeldts karleksdikter:

Jag vill fa se dig en kort stund
Lika kort som livets langd,

Du &r min sjal, lust och fornuft,
Denna varld ar din, o min Mengli!

De som sag dig blev kara,
De forlorar sig i livet,
Makhtumkuli, &r ett offer for dig,
Religion och helgden, o min Mengli!
(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 1, s.96)

Makhtumkuli klagar ofta pa det grymma ddet som forfoljer de fattiga och utsatta, som inte ger
manniskor majligheten att leva ett vardigt liv pa jorden. Men nagot ytterst intressant r att han
néstan alltid har en slutsats om att detta inte skulle handa om de giriga harskarna och deras
undersatar vore barmhértiga och inte tog av folkets sista levebrod. Han tyckte att fegisar och
skurkar gjorde livet hart. | féljande rader ur dikten Vid matbordet ar alla modiga (Bas



Ustiine), ser man att poeten var ursinnig pa de lomska, som enligt Makhtumkuli var orsaken
till de flesta problemen i livet:

Du ska veta att alla & modiga
Pa en middag med gott om brod.
Men for att veta — sanningen om folk,
Se pa de nar du hamnat i nod.
(Makhtumkuli, Utvalda verk, Turkmenistan, volym 1, s.207.)

Turkmenske klassikern Makhtumkuli-Fragi och samtida svenska poeter som Olof von Dalin,
Johan Henrik Kellgren, Anna Maria Lenngren och manga andra drémde om en rattvis varld,
de kunde inte blunda for folkets lidanden under de grymma arhundradena, darfor vagade de
vara samhallskritiska i sina litteréra verk. De 1700-talspoeterna uppmanade folk att behandla
varandra pa ett manskligt satt, langtade efter rattvisan i livet, dem hann inte sjdlva fa se battre
tider, men de har med sina odddliga litterdra verk banat vag for battre tider i varlden.
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